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Premiere Partie.

L’excellence d’une inftitution fe détermine principalement par
[on origine, par [on objet, par [es moyens, par [es effets.

L’origine de la [ecte anandrine elt aulli ancienne que le
monde. On ne peut douter de [a noblelle, puilquune déelle en fut
la fondatrice ; & quelle déelle ! la plus chalte, dont I’élément, qui
purifie tous les autres, elt le [ymbole. Quelque contraire que cette
fecte [oit aux hommes, auteurs des loix, ils n’ont jamais olé la
prolcrire ; méme le plus [age, le plus [évere des Législateurs 1'a
autorilée. Lycurgue avoit établi a Lacédémone une école de triba-
derie, ou les jeunes filles paroilloient nues ; & dans ces jeux pu-
blics, elles apprenoient les danles, les attitudes, les approches, les
enlacemens tendres & amoureux ; les hommes allez téméraires
pour y porter les regards, étoient punis de mort. On retrouve cet
art réduit en [yltéme, & décrit avec énergie dans les poélies de Sa-
pho, dont le nom [eul réveille ce que la Grece avoit de plus ai-
mable & de plus enchanteur. A Rome, la [ecte anandrine recevoit
dans la perfonne des veltales des honneurs prelque divins. Si
nous en croyons les voyageurs, elle s’elt étendue dans les pays les
plus éloignés, & les Chinoiles [ont les plus fameulfes tribades de
I'univers. Enfin cette [ecte s’elt perpétuée (ans interruption jul-
qu’a nos jours ; point d’état, ou elle ne [oit tolérée, point de reli-
gion ou elle n’exilte, fauf la juive & la mululmane. Chez les Hé-
breux, le célibat étoit odieux, & les femmes frappées de [(térilité
étoient déshonorées ; mais cette nation, toute terreltre &
grolliere, n’avoit pour but que de croitre & de multiplier, et les



Juifs devinrent un fi vilain peuple, que Dieu fut obligé de le re-
nier. Quant a la religion mufulmane, on peut regarder encore les
(errails qu’elle favorile, comme une tribaderie mitigée.

Il eft vrai que l'objet de cette inftitution, chez les Turcs, elt
moins de propager le culte de notre déelle, que d’exciter la bruta-
lité du maitre de tant de belles elclaves renfermées enlemble
pour [es plaifirs. On raconte que le Grand Seigneur actuel, lor(-
qu’il veut procéder a la formation d’'un héritier de I'Empire, fait
ainfi raffembler toutes [es femmes, dans un valte [allon du ferrail
deftiné a cet ulage, & appellé, par cette raifon, la piece des Tours.
Les murs en [ont peints a frelque, & toutes les figures de femmes
de grandeur naturelle y repréfentent les poftures, les attitudes,
les accouplemens et les grouppes les plus lalcifs. Les Sultanes [e
déshabillent nues, [e mélent, s’entrelacent, réalilent & diverfi-
fient, fous les yeux du defpote blazé, ces modeles qu’elles [ur-
pallent par leur agilité. Quand, I'imagination bien allumée par ce
[pectacle, il [ent [e ranimer (es feux engourdis, il palle dans le lit
de la favorite préparée a le recevoir, & opere des merveilles. En
Chine, les vieux Mandarins [e [ervent du méme fecours, mais
d’'une maniere différente. Aux ordres de I’époux les actrices y font
accouplées dans des bancs a jour ; la, mollement fulfpendues,
elles [e balancent & s’agitent ans avoir la peine de [e remuer, & le
paillard, les yeux ardens, ne perd rien de ces [cenes lubriques
Julqu’a ce qu’il entre lui-méme en action. En ce [ens, méme chez
les Juifs maudits, la tribaderie fut introduite. Sans cet ulage,
qu’auroit fait Salomon de [es trois mille concubines ? & [uivant
les anecdotes [ecretes de quelques Rabbins plus véridiques, le
Roi Prophete, le faint Roi David, ne [e [ervoit des jeunes Suna-
mites, qu’il mettoit dans [on lit, que pour ranimer [a chaleur pro-
lifique, en les failant tribader par delfus [on corps. Mais il faut



lavouer, cette deltination, ce mélange d’exercices males profa-
noit une (i belle inftitution. C’eft en Grece, c’elt a Rome, c’eft en
France, c’elt dans tous les Etats catholiques, qu’on en [aifit 'objet
en grand & dans [on véritable elprit. Dans les [éminaires de filles
établis par Lycurgue, le voeu de virginité n’étoit pas perpétuel ;
mais elles s’y épuroient le cceur de bonne heure, & habitant uni-
quement entre elles, julqu'a ce qu’elles fe mariallent, elles y
contractoient une délicatelle de [enlations, apres laquelle elles
[oupiroient encore méme dans les bras de leurs époux ; &, quittes
de leur role qui les appelloit a la maternité, elles revenoient tou-
jours a leurs premiers exercices. Rien de [i beau, rien de (i grand
que l'inftitution des Veltales a Rome. Ce Sacerdoce s’y montroit
dans l'appareil le plus augulte : garde du Palladium, dép6t & en-
tretien du feu facré, [ymbole de la conlervation de I'Empire :
quelles [uperbes fonctions ! Quel brillant deftin ! Nos monalfteres
du (exe dans ’Europe moderne, émanation du college des Vel-
tales, en font le facerdoce perpétué, mais n’en prélentent plus
malheureufement qu’une foible image, par le mélange de pra-
tiques minutieules & de formules puériles. D’'un autre coté, les
Vierges n’y [ont point allujetties au [ervile méchanifme de I'entre-
tien d'un feu matériel ; leur role vraiment [ublime eft de lever
[ans celle des mains pures vers le ciel, pour en attirer les bénédic-
tions [ur 'Empire. Si leur ferveur s’éteint par une pallion crimi-
nelle vers ’'homme, dont la preuve [ont les [uites trop palpables
d’une défloration évidente, elles ne [ont pas punies de mort, mais
[ubillent des peines canoniques plus terribles, vu leur rafinement
& leur durée. Comment donc, malgré les périls qui ’environnent,
I’établilfement s’eft-il [outenu ? Par ces moyens [imples, faciles,
efficaces, attrayans.



Une jeune novice elt-elle tourmentée d’un prurit libidineux de
la vulve ? Elle a dans [a propre organilation de quoi I'appailer fur
le champ ; la nature 'y conduit machinalement, comme dans
toutes les autres parties du corps, ou elle lui fait porter les doigts,
afin, par un agacement [(alutaire, d’en [upprimer ou [ulpendre les
démangeailons. Lor[que, par cet exercice fréquent, les conduits
irrités & élargis ont beloin de [ecours plus [olides ou plus amples,
elle les trouve dans prelque tout ce qui 'environne, dans les inf-
trumens de [es travaux, dans les uftenciles de [a chambre, dans
ceux de [a toilette, dans [es promenades & julques dans les co-
melftibles. Par une heureufe confidence, ole-t-elle bientot faire
part de fes découvertes a une camarade aufli ingénue qu’elle ?
Toutes deux s’éclairent, s’aident réciproquement ; elles s’at-
tachent 'une a lautre, elles fe deviennent nécellaires, elles ne
peuvent plus s’en paller ; elles ne [ont qu'une ame & qu’un corps.
Alors la vie alcétique leur paroit préférable a toutes les vanités du
fiecle ; les haires, les cilices, ces inftrumens de pénitence font
convertis en inftrumens de volupté ; les jours de difcipline géné-
rale & publique, [i effrayans pour les gens du monde, qui ne s’at-
tachent qu’au nom, deviennent, par ces accouplemens multipliés,
des orgies aulli délicieules que les notres ; car la flagellation elt
un puillant véhicule de lubricité, & c’elt fans doute des couvens
que cet exercice eft pallé dans les écoles des courtifannes qui
I'enfeignent a leurs éleves, comme un agent victorieux, propre a
re(lulciter au plailir les vieillards & les libertins anéantis.

Quoi qu’il en foit, doux art de la tribaderie ! tes effets [ont tels
que la Nonnette quitte pour toi, biens, amis, parens, pere, mere ;
qu’elle renonce aux propriétés les plus riches, aux jouillances les
plus recherchées, aux affections les plus impérieules, les plus in-
nées dans le cceur de 'homme, aux plaifirs de I’hyménée [i van-



tés, & qu’elle trouve dans toi la félicité [upréme. Oh ! que tes
charmes font grands, que tes attraits [ont puiflfans ! puilque tu
dillipes les ennuis du cloitre, tu rends la [olitude ravillante, tu
transformes cette prifon odieufe en palais de Circé & d’Armide.

En voila [(uffilamment, ma chere fille, pour vous faire
connoitre I'excellence de la [ecte anandrine. Je ne veux pas trop
fatiguer votre attention ; il eft tems de vous en apprendre les de-
voirs, objet le plus eflentiel de ce dilcours.

Seconde Partie.

Point d’inftitution humaine qui n’ait pour objet ou l'utilité ou
l'agrément ; qui ne procure des avantages, ou ne donne des
jouillances : il en eft qui réunillent les deux, & c’elt le comble de
la [ecte anandrine, envilagée [ous le point de vue [ublime, ou je
vous l'ai prélentée, dans la fondation du college des Veltales &
des colleges religieux du [exe, qui lui ont [uccédé & [ont en hon-
neur aujourd’hui dans notre rite. Il faut ’avouer, notre [ociété,
dont il s’agit en ce moment, ma chere fille, n’a pas ce dégré de
mérite ; elle n’a pour principal & unique but que le plaifir ; mais,
pour l'obtenir, il y a une marche, des moyens, des obligations, ou,
pour tout dire en un mot, des devoirs a remplir. Les uns tendent
a la conlervation de la [ociété, car [ans elle, les effets manque-
roient ; les autres a en maintenir I’harmonie, car dans le trouble
& le délordre on ne jouit point, ou I'on jouit mal ; les derniers a
I’étendre & a la propager, car rien de bien fait (ans ce gofit, cette
ferveur, ce zele, qui, femblable a I'’élément dont vous avez I'image
[ous les yeux, toujours en activité gagne & ablorbe tout ce qui



I’environne. Reprenons & développons ces trois vérités, afin de
vous les bien inculquer dans la mémoire & dans le ceeur.

Hommage d’abord a la fondatrice de notre culte, a Vefta, dont
la [tatue conltamment prélente a nos allemblées & [ulpendue fur
nos teétes, elt le garant de [a protection toujours [ubfiftante, de [a
vengeance toujours préte a éclater contre les prévarications & les
infidélités. Invoquons-la [ouvent, non par de vaines prieres, mais
par des [acrifices & des libations. Point d’intempérie de langue :
(agelle, rélerve a I'égard de ce qui (e palle dans nos allemblées ;
dilcrétion, [ilence parfait [ur les myfteres de la déelle, pour ne
point éveiller la jaloufie & 'envie ; [oumilfion abfolue a fes loix,
qui vous [eront expliquées, [oit par celle occupant ma place dans
les affemblées, [oit par la mere aux [oins de laquelle vous étes
confiée, & qui elt chargée de vous diriger dans la vie privée ; mais
[ur-tout guerre vive & déclarée, guerre perpétuelle aux ennemis
de notre culte, a ce [exe volage, trompeur & perfide, ligué contre
nous, travaillant fans relache a détruire notre établiflement, foit a
force ouverte, [oit fourdement, & dont les efforts & les rules ne
peuvent étre repoullés que par le courage le plus intrépide, que
par la vigilance la plus infatigable.

Au refte, il ne [uffit pas qu'un édifice (oit établi [ur des fonde-
mens [olides & durables, qu’il foit écarté des élémens deftruc-
teurs, & défendu contre les dangers qui peuvent le menacer ; il
faut encore qu’il offre aux regards de belles proportions, un ac-
cord, un enfemble, le grand mérite des chefs-d’ceuvres d’architec-
ture. Il en elt de méme de notre édifice moral : la tranquillité,
I'union, la concorde, la paix en doivent faire le principal appui,
I’éloge aux yeux des profanes ; qu’ils ne voient en nous que des
[ceurs, ou plutot, qu’ils y admirent une grande famille, ou il n’y a



d’autre hiérarchie que celle établie par la nature méme pour [a
conlervation, & nécellaire a [on régime. La bienfailance envers
tous les malheureux doit étre une vertu découlant de nos meeurs
douces & liantes, de notre cceur aimant par ellence ; mais celt a
I’égard de nos confeeurs, de nos éleves, qu’elle doit (e déployer.
Communauté entiere de biens ; qu’on ne diltingue pas la pauvre
de la riche ; que celle-ci [e plaife, au contraire, a faire oublier a
celle-la qu’elle fut jamais dans I'indigence. Lor[qu’elle la produit
dans le monde, qu’on la remarque a I’éclat de [es vétemens, a
I’élégance de [a parure, a ’'abondance de [es diamans & de [es bi-
joux, a la beauté de fes courfiers, a la rapidité de fon char ; qu’en
la voyant on la reconnoille, on s’écrie : c’elt une éleve de la [ecte
anandrine ! voila ce que c’elt que de [acrifier a Vefta ! c’eft ainfi
que vous en attirerez d’autres, que vous ferez germer dans le
coeur de vos pareilles, qui 'admireront, le defir, en I'imitant, de
jouir de fon [ort.

Ce zele expanlif pour la propagation du culte de la déelle, doit
principalement dévorer une tribade véritable ; elle voudroit que
tout [on [exe, [i c’étoit pollible, participdit au méme bonheur
qu’elle ; du moins telles [ont toutes celles que jenvilage ici, &
dont une énumeération rapide contribuera, ma chere fille, a votre
édification, plus que tout ce que je pourrois ajouter [ur cette
matiere.

Vous voyez d’abord deux femmes de qualité, philolophes, s’ar-
rachant a I’éclat & aux honneurs de la Cour, aux attraits plus en-
chanteurs des hautes [ciences, qu’elles cultivent avec tant de gofit
& de f[ucces, pour venir dans nos allemblées, imiter la fimplicité
de la colombe, cet oifeau [i cher a Venus, fi ardent dans [es
combats.



Acoté d’elles elt la femme d’'un magiltrat, fi-non célebre, au
moins fameux, pendant plufieurs années ; mais qui, dédaignant
de s’affocier a la renommée de [on mari, s’arrachant aux carelles
conjugales, aux délices de la maternité, s’elt élevée au-deflus de
tout refpect humain, afin de [e livrer, avec plus de recueillement
& [ans relache, au culte de notre fociété & a [es travaux.

Sa voiline eft une Marquile adorable, luttant avec elle d’en-
thoufialme pour la [ecte anandrine ; bravant tous les préjugés,
franchillant dans les briilans acces de [a nymphomanie, ce que
les indévots a notre culte appellent toutes les bien(éances, toute
honnéteté publique, toute pudeur ; comme le maitre des dieux,
fubillant méme quelquefois les métamorpholes les plus obfcures
pour faire des prolélytes a la déefle.

Celle, dont le front elt ceint d'une double couronne de myrthes
& de lauriers, eft la Melpomene moderne, 'honneur du théatre
francois, qui, depuis pres de trois lultres qu’elle s’en elt retirée, y
a laillé un vuide non encore rempli & peut-étre irréparable. Au-
jourd’hui, chargée de l'inftitution du fils d'un Souverain, elle voit
a [es pieds les Grands de cette Cour. Trop inftruite par une
longue expérience, par des maladies cruelles, du danger du com-
merce des hommes, elle en dédaigne & les hommages & les [ou-
pirs. Sous prétexte de former fon pupille, elle partage [on tems
entre le [éjour de la Germanie & de cette capitale : elle vient (e
délaller de [es importantes occupations dans notre [ein, avec une
ferveur toujours nouvelle.

Nous pollédons encore [a digne émule, la Melpomene de la
[cene lyrique ; grande actrice, elle étoit en outre cantatrice déli-
cieule ; elle nous pallionnoit par les accens de [a voix enchante-
relle : efprit enjoué & malin, elle répand avec autant de facilité



que de graces, les bons mots, les [aillies, les [arcasmes. Entourée
de ce que la ville & la Cour avoient de plus [éduifant, elle a [uc-
combé a fon tour. Aujourd’hui c’eft une brebis égarée, rentrée au
bercail de la déelle : dans la maturité de 1’age, elle cherche a faire
oublier les égaremens de [a jeuneffe.

Vous pallerois-je fous filence, illuftre étrangere, & 'amitié qui
nous lie m’empécheroit-elle de vous rendre jultice, de publier
comment vous avez préféré aux bienfaits, a 'amour d’'un Prince,
frere d’'un grand Roi les affections plus douces & plus vives de
votre [exe ? Vous avez repoullé [es embrallemens augultes pour
mes embrallemens.

Vous ne [erez point oubliée, novice prématurée, qui profitant
des grands exemples qui vous étoient offerts, avez marché a pas
de géant dans la carriere, & avant ’dge avez mérité de monter au
premier degré.

Je crois, [ans amour-propre, pouvoir me citer apres tant
d’autres, & ne [eroit-ce pas faire injure au choix de 'affemblée, [i,
nommée par elle pour la préfider, je m’avouois fans talent & (ans
capacité ? On [ait le [acrifice que je viens de faire tout récem-
ment, pour me livrer toute entiere au penchant qui m’a toujours
dominée, & dont je fais gloire.

Tels [ont, ma chere fille, les grands modeles que vous avez a
imiter. Vous y [erez encore mieux encouragée, quand je vous au-
rai fait la peinture des plaifirs qu’on gotite dans notre [ociété.



Troisiéme Partie.

Par la malheureufe condition de I'efpece humaine, nos plailirs
[ont pour l'ordinaire pallagers & trompeurs : ils font au moins fu-
tiles, vains & courts. On les pourluit, on les obtient avec peine, on
en jouit avec inquiétude, & ils entrainent le plus [ouvent apres
eux des [uites funeltes. A ces caracteres on reconnoit principale-
ment ceux que 'on gofite dans I'union des deux [exes. Il n’en elt
pas de méme des plailirs de femme a femme : ils font vrais, purs,
durables & [ans remords. On ne peut nier qu'un penchant violent
n’entraine un [exe vers l'autre ; il eft nécellaire méme a la répro-
duction des deux ; & fans ce fatal inftinct, quelle femme de [ang-
froid pourroit fe livrer a ce plailir, qui commence par la douleur,
le [ang & le carnage ; qui eft bientot [uivi des anxiétés, des dé-
gotits, des incommodités d’'une groffeflle de neuf mois ; qui fe ter-
mine enfin par un accouchement laborieux, dont les [ouffrances
[ont la mefure, & le point de comparaifon de celles dont on ne
peut calculer ou exprimer I’excés ; qui vous tient pendant [ix [e-
maines en danger de mort, & quelquefois elt (uivi, durant toute
une longue vie, de maux cruels & incurables. Cela peut-il s’appel-
ler jouir ? Elt-ce 1a un plaifir vrai ? Au contraire, dans I'intimité
de femme a femme, nuls préliminaires effrayans & pénibles, tout
elt jouillance : chaque jour, chaque heure, chaque minute, cet at-
tachement (e renouvelle fans inconvénient : ce [ont des flots
d’amour, qui [e [uccedent comme ceux de 'onde, [ans jamais (e
tarir ; ou, s’il faut s’arréter dans ce délicieux exercice, parce que
tout a un terme, & qu’a la fin le phylique cefle de répondre aux
épanchemens de deux ames [i étroitement unies, on (e quitte a
regret, on [e recherche, on (e retrouve, on recommence avec une
ardeur nouvelle, loin d’étre affoibli, irrité par I'inaction.



Les plaifirs de femme a femme [ont non-[eulement vrais, mais
encore purs & [ans mélange. Indépendamment des maux
phyfiques, précédant, accompagnant & [uivant les plaifirs de
cette elpece entre homme & femme, d’ou 'on peut leur refuler
juftement la qualification de vrais, il elt des maux que j'appelle
moraux, parce quils affectent l'ame [pécialement, qu’ils
troublent & empoilonnent ces jouillances. Je ne parle pas des
combats continuels impolés dans nos mceurs a une jeune fille,
pour recéler, dillimuler fa pallion ; pour repouller les carefles
d'un homme aimable, qu’elle provoqueroit, qu’elle agaceroit,
entre les bras de qui elle [e précipiteroit [i elle cédoit a I'impulfion
de fon cceur. Je [uppole, ce qui n’arrive que trop frequemment,
qu’elle ait [uccombé ; la voila dans les ravillemens, dans les ex-
tales : ne faut-il pas qu’elle ule de (tratagéme, afin d’éviter la fin
méme de la nature, la conception ? Si elle s’oublie une [econde, il
elt trop tard, elle porte dans [on propre [ein le témoin de [a faute,
un acculateur qui la confond. Que de [oins, que d’inquiétudes,
que de tourmens, [i elle veut dérober ce fatal myltere ! & faffe le
ciel, qu’afin d’éviter le déshonneur, elle ne [oit pas forcée de re-
courir au plus affreux des crimes !

Je [ais que, dans ’hyménée, ces inconvéniens [ont [upprimés ;
mais il en entraine d’autres : le plus grand & le plus inévitable,
c’elt le dégotit du mari. La facilité, la répétition de la jouillance de
l'objet le plus enchanteur, raflafient ’homme a la longue, a plus
forte raifon quand il eft époux, c’elt-a-dire, attaché par un lien in-
dilloluble, & que le plailir elt pour lui un devoir. Celt ce
quavouoit un de nos agréables les plus vantés, qui croyoit ne
perliffler qu’en Petit-maitre, & parloit en Philolophe. Polle(leur
d’'une femme, au printems de I'age, réullillant tous les attraits,
toutes les graces, tous les talens, toutes les vertus, lorfqu’on lui



reprochoit de la délailler pour des proftituées, il répondoit : Rien
de plus vrai ; mais elle eft ma femme.

Sans doute il elt des conlolateurs & des conlolations pour une
pareille Ariadne. Les plaifirs furtifs & défendus n’en (ont que plus
attrayans ; encore faut-il que le mari ne [oit pas un de ces eu-
nuques au milieu du [errail, n’y faifant rien & nuifant a qui veut
faire, que la jaloulie ne s’en méle pas ; autrement c’elt un enfer.
Cette palfion peut exilter aulli entre tribades : elle elt méme infé-
parable de 'amour ; mais quelle différence, puilqu’elle ne (ert
chez nous qu’a l'aiguiler, & tourne prelque toujours au profit de
la jouilfance ! Oui, c’elt ce [entiment qui donne a nos plaifirs une
[olidité, une durée, dont ceux des hommes ne font pas
[ulceptibles.

En effet, imaginons la femme la plus chérie & la mieux fétée
de fon époux ou plutot de [on amant ? A chaque carelle qu’elle en
recoit, elle doit craindre que ce ne (oit la derniere, au moins y eft-
elle un acheminement. Les bailers décolorent le vilage, les attou-
chemens flétrilfent la gorge, le ventre perd [on élalticité par les
grolle(les ; les charmes (ecrets (e délabrent par 'enfantement. Par
quelle relfource la beauté ainfi dégénérée, rappellera-t-elle
I'homme qui la fuit ? Je me trompe, il lui elt toujours attaché : il
n’a point cellé de 'aimer, le cceur briile encore pour elle ; mais la
nature s’y refule ; elle elt dans la langueur, dans la froideur, dans
I'engourdiffement : tout I'hommage qu’il peut rendre a [on
amante, c’elt de ne lui étre point infidele, c’eft de ne point cher-
cher a retrouver ailleurs [es facultés. Cruel état pour tous deux !
Perlpective affligeante pour 'amour-propre dune femme, qui,
[eule, quand je ne connoitrois pas les caprices, la faulleté, les tra-



hilons, les noirceurs des hommes, me feroit renoncer a jamais a
leur commerce !

Chez les tribades, point de ces contradictions entre les [enti-
mens & les facultés : 'ame & le corps marchent enfemble ; I'une
ne s’élance pas d’un coté, tandis que l'autre [e porte ailleurs. La
puillance [uit toujours le defir. De 13, (ans doute, fans approfon-
dir davantage la caule de notre conltance, recevant & donnant
toujours du plaifir, pourquoi changer ? Car, il faut ’'avouer & étre
julte, 'inconftance découle de la conltitution, de 'ellence méme
de l'individu viril. 11 eft [ouvent nécellité de quitter ; la diverl[ité
des objets lui eft d'une rellource infinie : il double, il triple, il qua-
druple, il décuple [es forces : il fait avec dix femmes ce qu’il lui (e-
roit impollible de faire avec une. Cependant il foiblit inlenfible-
ment ; ’dge le mine & I'ufe. Il n’en eft pas de méme de la tribade,
chez qui la nymphomanie s’accroit en vieilliffant. Ceft une
fureur : elle devient alors de [uccube, incube ; c’elt-a-dire de pa-
tiente, agente. Elle monte au grade de mere, & forme une éleve a
fon tour. Ce choix mérite beaucoup de foin. Eft-il fait, a-t-elle
trouvé l'objet qui lui convient, cette autre moitié d’elle-méme, a
laquelle elle s’'unit bientot par [ympathie, elle ne ’'abandonne
plus ; elle veille [ur elle avec cette jaloulie douce & inquiete, que
donne ordinairement la crainte de perdre un bien unique & pré-
cieux, & qui tient plutot de la tendrelle maternelle, que de cette
pallion effrénée des hommes. Aulli ce [entiment chez une tribade,
bien loin d’éloigner d’elle [on éleve, la lui attache de plus en plus
& rend leur amour imperturbable. Mais des plaifirs ainfi conti-
nués font encore fans aucun remords, & c’elt 1a le comble de la fé-
licité. Comment en aurions-nous ? Le plailir de la tribaderie nous
elt infpiré par la nature : il n’offen(e point les loix ; il elt la [auve-
garde de la vertu des filles & des veuves ; il augmente nos



charmes, il les entretient, il les conferve, il en prolonge la durée ;
il eft la confolation de notre vieille[fe ; il feme enfin également de
roles [ans épines, & le commencement & le milieu & la fin de
notre carriere. Quel autre plaifir peut étre allimilé a celui-la ? Ha-
tez-vous, ma chere fille, de le gotter ; puilliez-vous apres I'avoir
recu longtems, long-tems le communiquer aulfi, & toujours répé-
ter avec le méme gotit : Femmes ! conlervez-moi dans votre [ein :
je [uis digne de vous. ,,

Apres le dilcours, la déelle remonta & dilparut ; I'on retira les
poltes, les gardiennes, les Thuriferes : on lailla s’éteindre le feu &
I'on palfla au banquet dans le veltibule. Cependant les profanes ne
pouvoient y venir pour fervir, & [on palloit les ultenciles de table,
les plats, les vins &c. par des tours ou les novices les prenoient &
failoient le fervice. Au dellert 'on but les vins les plus exquis, [ur-
tout des vins grecs ; on chanta les chanlons les plus gaies & les
plus voluptueules, la plupart tirées des opulcules de Sapho ; en-
fin, quand toutes les tribades furent en humeur & ne purent plus
[e contenir, on rétablit les poltes ; on ralluma le feu, & I'on palla
dans le [anctuaire pour en célébrer les grands myfteres & faire
des libations a la déelle, c’eft-a-dire qu’alors commenca une véri-
table orgie...

Depuis prées de quinze mois je rélidois dans la petite mailon de
Mad. de Furiel : j’y étois entretenue dans 'appareil du luxe le
plus propre a [atisfaire la vanité, ma pallion favorite ; d’ailleurs,
je nageois dans tous les délices, dans tous les plailirs : mon édu-
cation étoit fort avancée, non-feulement par rapport aux pre-
miers élémens, mais encore dans les arts d’agrément, Je ne par-
lois plus le langage du village ; je coulois, je brodois, je failois de
la tapillerie, du filet ; je danlois avec grace, je chantois propre-



ment ; je pincois de la harpe. Ces occupations diver(ifiées rem-
pliffoient mes loifirs, & les jours couloient rapidement. Il ne me
manquoit rien en apparence ; je me croyois la plus heureule des
femmes, lor[qu'une aventure bizarre me fit connoitre la félicité
[upréme, & me plongea bient6t dans un abyme de maux.

La fameule Bertin, marchande de modes de Mad. de Furiel,
avoit ordre de me fournir tous les ajuftemens de [on rellort, &
notre correlpondance étoit fréquente. Une demoilelle de bou-
tique affidée, alloit & venoit entre nous. Celle-ci profitoit de [es
courles, pour [e rendre, a la dérobée, chez fon amant : c’étoit un
coéffeur, nommé Mille, tres joli garcon, tout jeune, d’une taille
moyenne, & qu’a [a fraicheur, a fon coloris vermeil, on auroit pris
volontiers pour une fille. Dans [es vilites, il étoit naturel que [a
maitre(le 'entretint de 'objet qui lui procuroit la félicité d’avoir
avec lui des entrevues fréquentes : elle lui en parla [i fouvent, &
avec tant d’éloges de ma figure & de mes charmes, qu’elle lui allu-
ma l'imagination, & qu’il devint amoureux de moi (ur la [eule del-
cription. Sa pallion [e fortifia tellement, qu’il n’y put tenir, & rélo-
lut de juger par lui-méme de celle qu’il ne connoilloit encore
qu’'en idée. Il s’y prend adroitement : il fait porter [a curiofité
moins [ur moi que [ur ma facon d’étre, que fur le local que j’habi-
tois : il propole a cette ouvriere, un jour qu’elle aura quelque
mode a m’apporter, de le lailler [e traveltir fous [es habits, & de la
lui confier. Sa maitre(le, bien fétoyée julques la, ne congoit aucun
[oupcon, & dupe de cette tournure, elle y confent. Quelques jours
apres, Mlle Bertin 'ayant chargée d’un chapeau pour moi, elle va
trouver Mille, elle lui arrange (a baigneule, [on manteau de lit &
tous les autres accelloires féminins nécellaires a fon déguilement,
puis il prend a deux mains le carton énorme qui contenoit le cha-
peau, & part, tandis qu’elle [e met dans (on lit pour I’attendre. Il



arrive ; on l'introduit aupres de moi. A [on alpect : je témoigne
ma [urprilfe de voir un nouveau vilage. La prétendue fille de
modes me répond que [a camarade elt malade & qu’elle elt char-
gée de [on département. Au [urplus, elle fe félicite de
I'événement : elle a vu bien des dames, bien des demoilelles, elle
en voit tous les jours ; mais jamais rien d’auffi charmant : c’elt a
julte titre qu’on appelle le lieu ou j’habite un temple, puilque je
[uis une divinité. La louange eft le poifon de 'homme, a plus forte
railon de la femme, & le mien par deflus tout. Cette oraifon, pro-
noncée du ton affectueux d’une dévote qui [eroit au pied de I'au-
tel, me plut [inguliérement. Je prenois du chocolat : jordonnai
quon en apportat une [econde talle pour fon déjetiner, & je me
mis a cauler avec 'ouvriere que je trouvois pleine d’elprit & de
[en(ibilité.

Dans le courant de la converlation elle me parla en ces
termes :

» vous me paroillez, Mademoilelle, jouir du fort le plus fortu-
né, tel que vous le méritez ; cependant je trouve qu’il manque une
chole eflentielle a votre félicité. Je [uis fachée de vous voir fevrée
du commerce des hommes. Alfurément je n’aime point ce [exe, je
n’ai jamais eu la moindre intimité avec aucun étre male ; je n’en
ai nullement le gofit, & je ne penfe pas qu’il me vienne ; mais on
peut faire autre chofe que de coucher avec eux. Enfin, c’elt la
moitié du genre humain pour laquelle nous [ommes faites. Pour-
quoi vous priver de tant d’hommages que vous recevriez d’eux ?
Votre amour propre ne [eroit-il pas fatisfait de voir a vos genoux
tous ces roués aimables, dont abondent & la Cour & la ville ; de
venger, par vos dédains, les autres femmes crédules dont ils
abulent tous les jours ? “ Et [ur ce que je lui répondis en riant



qu’elle ne diloit pas vrai, qu’elle m’avoit I'air d'une grande liber-
tine. ,, Non, continua-t-elle, je vous parle comme fi j’étois aux
pieds de mon Confelleur, je n’ai point d’amant, je fuis conformée
méme de facon a ne pouvoir guere gotiter le commerce des
femmes. Entre nous autres, nous n’avons rien de caché : (i vous
voulez, je vous montrerai quelque chole de fort extraordinaire. Je
[ouhaiterois bien que vous m’eltimalliez digne d’étre attachée a
vous, ou comme ouvriere, ou comme coéffeule, ou comme femme
de chambre : comptez que vous n’aurez jamais été [i bien [ervie. ,,

Cette liberté, cette aifance de la part d’'une [ubalterne, que je
voyois pour la premiere fois, qui m’auroient indignée peut-étre
contre une autre, me plurent dans celle-ci, [ans doute par une
[ympathie f(ecrete, dont je rellentois déja les effets [ans en
connoitre la caule, [urtout quand, s’approchant de moi, me pre-
nant les mains, les carellant, les bailant, elle m’ajoute : ,, Allons,
laillez-vous toucher ; [oyez ma petite maitrelle, ma [ouveraine ;
recevez moi [ous votre loi ; “ je me [entis dévorée d’'un feu bien
plus violent que tout ce que j'avois éprouvé julqu’alors ; mais, ne
paroillant encore que céder a la curiofité, je vais a la porte, je
ferme le verrouil & lui dis en revenant : ,, Voyons donc cette mer-
veille, ce que vous favez faire. ,, Elle joue un moment de timidité ;
elle rappelle l'intervalle qu’il doit y avoir entre une ouvriere &
moi ; elle s’étonne elle méme de [on effronterie : il ne faut I'attri-
buer qu’a I'excés de la pallion que lui ont tout a coup infpiré mes
charmes : puis, bient6t devenue plus hardie, elle couvre ma gorge
de [(es bailers, prend ma main & la porte doucement a... ,
Monltre, m’écriai-je, tu es un homme, & je [uis perdue. ,, Cepen-
dant ma main, retenue par une force magnétique, ne lachoit
point prile ; méme pour arréter la [ienne qui failoit des progrés &
me rendoit les titillations ravi(lantes que je procurois au témé-



raire, en [orte que nous confommames tous deux réciproquement
notre [acrifice enfemble, mais avec un tel [palme de ma part, que
j'en reltai en [yncope. Ayant bient6t repris [a premiere vigueur, il
profite de mon état pour entrer dans la route du vrai bonheur, &
me livrer un affaut fi terrible, que la douleur me rappella a la vie,
J’allois crier, lorfque le plaifir fait expirer ma plainte [ur mes
levres. Quand, apres plufieurs extales répétées prelque coup [ur
coup, j’eus le loifir de me reconnoitre & de parler, je voulus favoir
a qui javois eu a faire, & comment il avoit ourdi cette intrigue.
N’olant m’avouer quel il étoit, Mille me fit une hiftoire : il [e dit
fils de Mad. de Furiel. M’ayant appercue plulieurs fois dans le
carrolle de [a mere aux boulevards & dans (a loge aux [pectacles,
il s’elt [enti jaloux d’elle ; il elt devenu amoureux fol de moi : ne
fachant ni comment m’entretenir, ni comment me voir, inftruit
de I'impolflibilité de parvenir a moi [ous [a forme ordinaire, il a
imaginé de corrompre quelquune de mes [urveillantes. Ayant en-
core échoué, il s’eft retourné du coté des ouvrieres de mon [er-
vice, & il bénit 'amour de lui avoir [uggéré ce [tratagéme qui lui a
réulli complétement. Il eftime toutefois prudent que 'agente de
fon [ucces l'ignore : il va lui dire que j’ai été inexorable, & qu’il
perd tout efpoir. je dois, de mon coté, ne faire aucun reproche a
la demoilelle & garder le plus profond f[ilence. Il va (e faire faire
des habits de femme, & il s’introduira déformais de lui-méme,
aux heures & de la maniere que je lui indiquerai. Je ne puis
qu’approuver ces [ages rélolutions, & je le quitte, non fans lui té-
moigner mon delir de le revoir bient6t.

Mon premier [oin fut de prétexter une incommodité, afin de
me ménager quelques jours de repos, & par des lotions douce-
ment aftringentes, de dérober a la connoillance de Mad. de Furiel
les veltiges des ravages que le monltre m’avoit caulés. A ce [oin



dut bientot en [uccéder un autre non moins ellentiel : jeus des
vomillemens, des malailes, tous les [imptomes de la grolle(fe ;
des fupprellions [ur-tout, impollibles a cacher a mes femmes, qui
en rendirent compte a Mad. de Furiel, & l'alarmerent fur mon
état : mais le plus difficile étoit de [outenir deux copulations,
dont 'une m’étoit devenue également infipide & fatigante, par les
efforts de l'autre trop attrayante, a laquelle (e livroient avec em-
portement toutes mes facultés. Vous concevez que ces divers inci-
dens ne pouvoient que préparer une femme [i clairvoyante, a la
découverte d’'un myftere qui devoit éclater tot ou tard.

De fon coté, Mille, fort embarallé a [on retour, de témoigner a
[a maitrefle [a reconnoillance telle qu’il en avoit la coutume, &
telle qu’elle l'attendoit, fut obligé d’avoir recours a quelque
menlonge, & de la lailler [ortir du lit comme elle y étoit entrée.
Elle (e confola dans I'efpoir que cela iroit mieux une autre fois.
Méme anéantillement ; elle ne put plus douter de fon refroidi(le-
ment, & que ce refroidiflement ne vint de quelque autre allure. Il
s’agit de la découvrir. Ses [oup¢ons ne portoient nullement [ur
moi, depuis ma réticence abfolue, d’apres ce que lui avoit dit fon
amant, d’apres la perfuafion ou elle étoit qu’il n’étoit venu chez
moi qu'une fois & [ur-tout d’apres le peu d’analogie qu’il devoit y
avoir entre un coéffeur & une demoilelle auffi richement entrete-
nue. Sans le hazard elle auroit donc été long-tems a elpionner.
Un matin qu’elle venoit m’apporter quelques modes, elle voit de
loin [ortir une fille, re(femblant beaucoup a Mille. Celui-ci ne
pouvoit la diftinguer dans [a Thérefle. Elle veut s’éclaircir : elle
[uit par derriere la fille déguilée ; elle [e confirme dans [on idée,
lor[qu’elle la voit entrer dans la rue, dans la maifon, dans la
chambre de Mille. Elle frappe, on ne répond point ; elle regarde
par le trou de la ferrure, elle le voit occupé a (e déshabiller. Elle



frappe plus fort ; il répond qu'on attende un moment. Enfin il
ouvre. Quelle [urprife lor{qu’il trouve [a maitrelle ! il rougit ; il lui
demande excule ; mais il ne [avoit qui c’étoit. Il [ort de [on lit ; il a
été incommodé toute la nuit ; il n’a eu que le tems de paller une
robe de chambre. Elle n’elt plus dupe de tous [es menfonges,
dont elle connoit la faulleté ; elle trouve d’abord [ur lui-méme,
fur fa chemile, des indices de [on infidélité ; elle furete enfluite, &
reproduit a [es yeux l'habillement qu’il vient de quitter & dé-
polant trop bien contre lui ; elle fait [emblant encore d’ignorer
d’ou il [ort. Elle veut le favoir, elle ne lui accordera [a grace qu’a
ce prix. Toute cette recherche étoit accompagnée dun torrent
d’injures, d’invectives, de menaces qui effraient ; il avoue tout
pour en étre quitte. Elle n’a plus rien a apprendre, elle [ort redou-
blant de fureur, & lui [ouhaite, pour dernier adieu, que Mad. de
Furiel inftruite de (a perfidie, lui en paie incellament le [alaire, &
le falfe alflommer dans les bras de [a conquéte. Elle ne s’en tient
pas a ce pronoltic ; ayant lai(lé a 'infidele quelques jours de re-
pentir, fans qu’il en profite, elle (e rend chez Mad. de Furiel, &
I'inftruit de ce qui [e paffe. Cette dénonciation, jointe a ce qui
avoit précédé, elt un coup de lumiere pour celle-ci, qui ne doute
plus d’étre ma dupe ; mais elle en veut acquérir la preuve plus
certaine. Elle avoit eu [oin de [e faire donner le [ignalement le
plus exact de ce garcon travelti en fille. Elle s’en informe aux fur-
veillantes, dont le rapport elt parfaitement [emblable. Elle donne
ordre, la premiere fois que cette fille viendra, de la lailfer pafler
(ans aucune difficulté ; mais de venir l'avertir [ur le champ. L’oc-
cafion ne tarda pas a [e prélenter d’obéir a Mad. de Furiel : on
court l'inftruire ; elle arrive. Nous étions enfermés dans mon
boudoir ; elle en fait enfoncer les portes. Nous avions eu le tems
de nous remettre en polture décente ; mais trop d’indices nous



trahifloient ; notre [ilence, notre [tupeur [ur-tout, nous ne pou-
vions articuler une parole. Elle s’adrelle a moi & s’écrie : ,, Mal-
heureule, voila donc comme tu tiens tes engagemens, tes
[ermens ? voila comme tu reconnois mes [oins, tu payes mes
bienfaits, tu me rends amour pour amour ! ingrate, as-tu pu t'ou-
blier a ce point ? Et dans quels lieux ? Dans des lieux ou tout au-
roit dii te rappeller a la reconnoillance, & te reprocher ton crime ;
ou tu ne pouvois faire un pas, porter un regard, étendre ta main,
au loin, de pres autour de toi, [ur toi, [ans rencontrer des
marques de ma foiblelle & des preuves de ta perfidie ! Comment
n’as-tu pas craint que cette ottomane méme, théatre infaime de
tes plailirs, ne s’animat tout-a-coup, ne [e [oulevat d’indignation,
pour rejeter de [on [ein celle qui la [ouilloit, qui la prelloit par une
proftitution abominable, dont jusques-la elle n’avoit jamais été le
témoin & la complice ?... Au refte, c’elt ma faute. Que pouvois-je
attendre d’une fille, née de la boue, dont ’'ame aulli bafle que [on
origine, devoit nécellairement s’en rellentir. ,, Alors elle [e tut, op-
prellée par la vivacité de [on apoftrophe ; elle ver(a des pleurs,
non de tendrelle, mais de défelpoir & de rage. Cependant j’étois
revenue de ma premiere frayeur, & lui dis : ,, Madame, je ne ferai
point de menfonge ici. Je ne délavouerai pas ma faute, trop prou-
vée, que vous appellez un crime, Si c’en elt un, c’elt celui de la na-
ture, c’elt le votre, vous [avez par votre propre expérience, qu'on
ne peut [e [oultraire a fon penchant, que les promelles ni les [er-
mens ne peuvent rien contre elle ; que to6t ou tard elle reprend
fon empire ; mais je me défendrai du crime plus réel d’ingrati-
tude. Ce [entiment n’elt point dans mon cceur, il elt loin de moi.
Je [uis pénétrée de vos bontés ; je m’en fouviendrai toute ma vie ;
je voudrois les payer de mon [ang, & [i mes [ervices vous font
agréables, je confens a vous les rendre julqu’a mon dernier [ou-



pir, a étre votre elclave : mais c’elt tout ce que je puis faire, & je
renonce autrement a tous vos bienfaits. Au [urplus vous voyez
que je n’ai point fait un choix indigne, & dont vous ayiez a rougir.
C’elt le [ort de mon [ang de s’enflammer pour vous : j'ai pallé des
bras de la mere dans ceux du fils... Mon fils ! qu’entends-je ? ré-
pond avec fureur Mad. de Furiel, jetant un regard terrible fur
Mille. Eft-ce que le [célérat auroit eu 'impudence d’imaginer une
pareille fable ? Mon fils ! un vil coéffeur... ! ,, A ces mots Mille,
[entant qu’il n’y avoit plus a reculer, que tout le myltere étoit dé-
voilé, [ans lui répondre, [e précipite a mes genoux, convient de [a
[upercherie, m’en demande pardon, la rejette fur la crainte de me
déplaire par un nom oblcur & [a profellion d’artifan ; cherche (on
excule dans [on amour, & [e croit pardonné puilqu’il m’a plu.
Frappée de cette découverte, je n’avois pas encore ouvert la
bouche, mais mon [ilence ne pouvoit s’interpréter que favorable-
ment. Mad. de Furiel, au comble de la rage, continue & termine
de la [orte : ,, Je pourrois vous faire infliger [ur le champ la puni-
tion que vous méritez tous deux ; mais vous étes des créatures
trop méprifables a mes yeux, pour que je m’abaille a la ven-
geance. Qu’on la dépouille de tout ce qui m’appartient ; qu’on lui
rende [es habits de paylanne ; qu'on la mette a la porte avec [on
greluchon, & qu’elle aille bient6t obtenir ailleurs la correction
rélervée a [es pareilles. ,, On exécute les ordres de ma bienfaitrice,
je ne me déconcerte point, & d'un grand [ang-froid je prens Mille
[ous le bras. ,, Allons, mon ami, lui dis-je, je te pardonne ta rufle &
la perte de ma fortune ; tu as de quoi m’en dédommager ; tu vaux
mieux que tout ce qu'on m’6te. Sortons au plutét de cette mo-
derne Sodome, avant que la foudre du ciel tombe & I’écrale. ,,

Le coéffeur me conduit a fon appartement ; il m’y recueille, il
prend (oin de moi. Cela va le mieux du monde pendant quelques



jours, & peut-étre aurions-nous vécu long-tems heureux
enlemble, [ans la fille de mode, [a premiere maitrelle. Outrée de
perdre le fruit de [a méchanceté, de voir qu’elle a tourné contre
[es propres vues, & au lieu de nous [éparer, nous a réunis plus
étroitement, [a jaloufie s’accroit au point de venir [ouvent nous
faire des [cenes, des algarades qui alarmoient les voilins de Mille.
Ils me prennent pour une catin des rues ; ils en portent des
plaintes au Commil(laire, & une belle nuit on vient m’arracher du
lit de mon amant, pour me conduire a Saint-Martin.

Je ne vous peindrai point en détail, cette prilon confacrée aux
femmes de mauvaile vie, [éjour aulli horrible que dégotitant. Il
[uffira de vous la reprélenter comme la [entine de tous les vices,
le théatre de toutes les impudicités, ou [e débitent toutes les or-
dures, toutes les grolliéretés, tous les juremens, tous les blal-
phémes de la débauche la plus crapuleule, & par fois la plus éner-
gique. Heureulement ce n’elt qu'un dépot, un lieu de pallage,
pour aller a ce que nous appelions la grande mailon, c’elt a dire
I’hopital général. Il n’eft [ans doute aucun de vous, Mellieurs, qui
n’ait lu le court & magnifique éloge qu’en fait Mad. Gourdan,
dans le chef-d’ceuvre d’éloquence érotique qu'on a jugé digne
d’étre tranfmis a la poltérité : il faut toutefois beaucoup rabattre
de fon enthoufialme. Ce lieu de correction, quoi qu’elle en dile,
tout aulli abominable que le premier, ne [eroit pas moins [ulcep-
tible de corruption & au phylique & au moral, fi d’'une part, il
n’étoit plus valte & plus aéré, & fi, de 'autre, un Miniltre patriote
n’avoit imaginé, d’appliquer au travail tant de mains criminelles,
& en préfervant de l'oifiveté ces malheureules captives, de faire
tourner a ’'avantage commun leur punition. Le Lieutenant géné-
ral de police actuel, non moins homme d’Etat, a perfectionné ce
plan que M. de Malesherbes n’avoit pu qu’ébaucher, & les [alles



immen(es de ’hopital, dont I'air peltilentiel et autrefois corrom-
pu la vertu la plus pure, [i elle y fit entrée, lont devenues ; des la-
boratoires, finon édifians, au moins utiles. Au relte, comme
j’étois grolle, ainfi que j’en fis la déclaration, qu’il fut ailé de véri-
fier, on me mit dans un quartier [éparé. J’y fus traitée fort douce-
ment ; j’y accouchai ; 'on me [oigna tres-bien julqu’a mon parfait
rétablilfement, & 'on me renvoya : en [orte que je [ortis heu-
reulement de cette prifon, prefque fans la connoitre que par oui-
dire, Mais je n’avois pas le [0l ; je n’avois point de hardes, rien a
mettre en gages pour faire de 'argent, & je ne [avois ou donner
de la téte, [ur-tout quand apres avoir été chez Mille, jappris que,
tourmenté par [a mégere, & pour [e [oultraire a [es per(écutions,
il s’étoit engagé avec un Seigneur étranger, & étoit parti pour la
Ruffie. Il avoit vendu tous [es effets & les miens ; il n’avoit pas
daigné me donner le moindre [ecours, s’'informer de moi, & m’a-
voit laillée dans le dénuement le plus ablolu. Je compris alors,
mais trop tard, la vérité de ce que m’avoit dit ma bienfaitrice, de
la 1égéreté, de I'inconltance, de la perfidie, de la [célératelle des
hommes ; je rélolus bien de ne m’attacher a aucun de ma vie. Ce-
pendant il falloit exifter, & je ne vis d’autre rellource que d’aller
demander un alyle a Mad. Gourdan. Je ne connoillois guere en-
core Paris ; je ne [avois point la demeure ni la rue de cette femme
célebre ; mais je m’imaginois que tout le monde devoit le (avoir,
& j’interrogeois tous les paffans. Les uns ne me répondoient
point, d’autres me rioient au nez ; les dévotes failoient des [ignes
de croix. Une d’elles, apres cette [imagrée, m’envilage, me prend
la main & me dit ,, Mon enfant, vous n’étes pas faite pour aller la.
J’ai pitié de votre ingénuité, béniflez la providence, & remettez
vous en mes mains. Je vous placerai mieux qu’en pareil lieu. Ve-
nez chez moi d’abord, & faites moi votre confellion. , Je la [uivis



non loin d’ici, dans la rue du Bacq, pres des miflions étrangeres,
ou étoit [on domicile. Je [uis naturellement franche ; d’ailleurs je
n’avois point eu le tems d’arranger une hiltoire ; j’étois preflée
par le beloin. Je pris confiance en cette femme, & lui racontai de
point en point tout ce qui m’étoit arrivé, dont au fond je n’avois
nullement a rougir, puilque j’avois été entrainée dans mes divers
déréglemens par une fatalité prelque inévitable. De [on co6té, elle
avoit des railons pour étre indulgente, & ne voyoit pas avec peine,
par tout ce que je lui apprenois, que je n’en étois que plus propre
a la deftination qu’elle vouloit me donner.

Elle me dit a [on tour, qu’elle s’appelloit Mad. Richard ; qu’elle
étoit veuve & fans enfans, que [on époux avoit été loueur de
chailes a I'églile des millions étrangeres, d’ou elle avoit eu oc-
cafion d’aller dans la mailon, de faire connoillance avec ces
Mellieurs ; que, pour mieux s’infinuer aupres d’eux, elle avoit
pris le parti de jouer le role de dévote ; qu’elle s’étoit attachée a
I'un de ces gros bonnets & étoit devenue [a pénitente ; qu’ayant
ellayé dans une confellion, d’éprouver ce que la chair pourroit [ur
lui, [ous prétexte de lui expoler [es [crupules de la maniere dont
[on mari opéroit I’ceuvre avec elle, c’étoit avec une vraie [atisfac-
tion qu’elle avoit reconnu qu’il n’étoit pas infenfible ; ce qui 'en-
couragea, quoiqu’il I'elit beaucoup grondée cette fois, & lui efit
enjoint d’étre délormais plus rélervée & d’abréger pareils détails,
a redoubler la (econde fois de lalciveté dans [a delcription. Celle-
ci, plus adroite, rouloit [ur une infidélit¢é commifle envers [on
mari, en cédant enfin aux inftances d’'un galant, dont les [éduc-
tions, l'avoient fait [uccomber. Elle s’appercut que ce péché ne
déplailoit point tant au grave perfonnage, dans le coeur duquel (e
gliffoit déja, malgré lui, I'e[poir d’étre quelque jour aulli heureux ;
il la réprimanda pourtant encore, mais avec moins de [évérité,



lappellant (a chere pénitente, & I'exhortant a venir [ouvent au
tribunal de la pénitence, pour extirper ce malheureux penchant,
qui 'entrainoit vers 'homme. Apres avoir, par ces heureules ten-
tatives, ébranlé la vertu du miniftre de Jelfus-Chrift, elle rélolut
de lui porter le dernier coup. Il s’agit d'un [onge voluptueux. Ce
n’elt plus une fornication, un [imple adultere, c’elt un f(acrilege,
un incefte [pirituel ; avec un Prétre, avec un Religieux, avec [on...
elle n’ole achever, tant elle elt effrayée de I’énormité de [on crime,
quoiqu’il n’ait point été réalilé & n’ait eu lieu qu’en réve. Pour le
coup, il oublie [on role, ou plutot il en ule dans toute [on
étendue ; il veut favoir avec qui ; il 1a prefle, il lui ordonne de la
part de Dieu, qu’il reprélente, de de n’avoir rien de caché. Enfin
elle (e rend a la volonté du ciel... C’elt avec [on confelleur qu’elle
croyoit étre couchée, c’eft avec lui... Cet aveu étoit trop artifi-
cieufement préparé pour ne pas produire [on effet. Il jette le
trouble tout a-la-fois dans le coeur & 'ame du directeur ; il en
perd la téte ; il balbutie, il ne fait ce qu’il dit, ni ce qu’il fait ; la
chair [e révolte avec une impétuolité qu’il n’avoit pas encore
éprouvée, il cherche machinalement a la dompter, il s’agite, il
tombe dans une frénélie délicieule ; (a chair fe tait, mais il rougit
de [a victoire ; il n’a rien de plus prellé que de [e débarraller de la
pénitente par une prompte abfolution, & d’aller enlevelir [a honte
dans fa cellule.

Celle-ci n’avoit rien perdu de ce qui [e paffloit : elle congoit
qu’il ne s’agit plus que de faire naitre 'occalion d'un téte a téte
avec lui, pour compléter fa [éduction ; qu’il faut profiter du mo-
ment ou [on imagination eft exaltée. Elle prétexte une maladie.
On étoit dans la quinzaine de Paques : elle envoie [on mari prier
[on Confelleur de vouloir bien venir I'entendre. Il arrive en dili-
gence ; elle étoit au lit, dans une grande propreté. Il I'interroge



avec un vif intérét [ur fon état. Elle n’en [ait rien elle-méme : ce
[ont des vapeurs, c’eft une mélancolie profonde, une langueur gé-
nérale, ou pluté6t c’eft un feu (ecret & dévorant. Ce n’elt plus un
[onge, c’elt une réalité continue : elle elt atteinte d'une pallion
violente, qu’elle combat en vain, & cependant pallion d’autant
plus folle, que, dans le cas méme ou la grace I’abandonneroit, ou
le démon I'emporteroit, ce [eroit fans efpoir de retour de la part
de celui qui en eft I'objet ; perlonnage grave, éminent en vertu, &
qui ne daigneroit pas jeter les yeux [ur elle. Elle [e retourne en
meéme tems ; elle offre a ce témoin, qui ne perdoit rien, une gorge
raviffante & qu’elle a en effet allez belle, puis le regardant avec
tendrel(le, elle continue ; ,, Oui, vous voyez en moi, mon Pere, la
plus coupable des pécherelles : c’elt au tribunal de la pénitence
méme, c’elt en dépolant mes iniquités, que je m’en couvrois de
nouveau, que je puilois un amour [(acrilege inceltueux. Ah ! que
ne puis-je quitter les habits de mon [exe, prendre un habit reli-
gieux, aller vivre aupres de lui, le [ervir & ne le point quitter, &
repaitre au moins [ans celle mes regards du plailir de contempler
[a face vénérable : car il a I'air majeltueux comme vous, le regard
benin & doux, la voix onctueule & touchante ; je crois le voir &
I'entendre..., Malheureule ! qu’ai-je dit ! Hélas ! vous [eriez inexo-
rable comme lui... ,, La déclaration de Phedre n’étoit pas plus di-
recte & plus prellante ; celle-ci fut plus heureule... ,, Tu 'em-
portes, ma Richard, s’écrie le faint homme ; tu triomphes de cin-
quante ans d’aultérités & de vertu... Tu me damnes ; mais quoi !
n’éprouvé-je pas depuis que je te connois, des maux au deffus de
ceux qu'on reflent en enfer ? ne peux-tu pas me faire gotiter des
plaifirs au dellus des béatitudes du paradis ; ou plutét, n’elt ce
pas I'étre fupréme qui manifelte ici fa volonté ? N’eft-ce pas lui
qui nous a donné cette [ympathie mutuelle, qui nous elt venue



[ans nous, que nous avons en vain combattue, & [upérieure a tous
nos efforts ? Sans doute il ne nous punira pas de [on propre ou-
vrage. C’eft lui qui parle ; [es voies [ont impénétrables ; livrons-
nous a [on inlpiration, recois-moi dans tes bras ; que je te rende
& la [anté & la vie ; ule de ce remede [ans remords. Va ! le [can-
dale eft le [eul mal de ces [ortes d’'unions : qu'un voile impéné-
trable dérobe la n6tre aux profanes & aux jaloux ! ,, A ces mots il
[e rue [ur elle avec une fureur indicible. Elle lui rend jultice ; elle
croit avoir eu [on pucelage ; il [embloit ablolument neuf au com-
merce des femmes, & n’en avoit la théorie que par ce qu’il en
avoit appris en confeffion ou dans les cafuiltes. Elle fut obligée de
le mettre dans la route du bonheur ; mais auffi, quand il y fut,
quelle extale, quel ravillement ! il avoit cinquante ans de moins :
il réitera plufieurs fois, dans la méme journée. Le lendemain, le
[urlendemain il la confella encore.

Ce commerce duroit depuis pres d'un mois, & fon talent ne dé-
croifloit point : elle ne [ait s’il prenoit dans [es alimens de quoi le
[outenir ; c’elt trés-vrailfemblable. Quoi qu’il en (oit, cela ne pou-
voit durer : une fievre inflammatoire s’empara de ce vieillard, & il
[uccomba en peu de jours. Elle devint en méme tems veuve de
deux manieres. Son mari qui étoit ivrogne, [e calla la téte en reve-
nant de la guinguette, & la débarralla de lui ; mais le [aint homme
lui manquoit. Il avoit de bons bénéfices, & elle en auroit pu tirer
parti. Elle n’en eut pas le tems. Elle étoit de nouveau intriguée fur
quel autre Confe(leur jeter [on plomb pour le remplacer, lor(que
la providence vint a [on [ecours.

Un jour elle voit entrer dans [a chambre un confrere du dé-
funt, un grand chapeau, c’elt-a-dire, un béat dans toute la force
du terme, qui étoit chargé des conlciences & des aumoénes de la



plupart des dévotes, de haut parage du quartier. Elle le
connoilloit de vue : elle lui avoit méme parlé quelquefois par oc-
cafion ; mais il lui avoit toujours déplu par fon extérieur. C’étoit
un échalas ; maigre, [ans contenance, d'une figure bléme, have,
pénitente, qui la repoulloit. Il étoit I'ami du défunt : il avoit recu
[es derniers foupirs & [es remords en confellion, ce qui lui avoit
donné une connoillance détaillée de [on intrigue avec Mad. Ri-
chard, & fait naitre le delir d’en tirer parti ; mais, afin de ne pas (e
compromettre, & de fonder avant le terrein a [on aile, il avoit pris
une tournure tres-honnéte. Il lui forge une hiftoire ainfi qu’il lui a
depuis avoué : il [uppole que [on confrere a fait un teltament, par
lequel il laille tout [on bien a la maifon ; mais a la charge de
quelques legs particuliers, entre autres de vingt-cinq louis en fa-
veur de Mad. Richard, pour raccommodage de fes colliers,
[urplis ; & en méme tems le caffard étale un rouleau d’or [ur la
table. L’effroi qu’il lui avoit inlpiré par [a prélence, [e calme a cet
alpect : : bient6t ils entrent en pourparler, ils s’arrangent, & le
défunt eft oublié. Les aumoénes des Duchelles pleuvent en abon-
dance chez la loueule de chailes, qui s’arrondit a merveille.

La maifon des Millions étrangeres, dont les chefs, répandus
chez les grands Seigneurs du faubourg Saint-Germain, ne laillent
pas que d’avoir un certain crédit par les femmes f[ous leur direc-
tion & par leurs entours, elt [ujette a une circulation continuelle
de prédicateurs, d’écrivains eccléfiaftiques, de jeunes Abbés de
condition, de gros bénéficiers, d’Evéques. L’hypocrite connoit
beaucoup de ces derniers. C’eft un intrigant adroit, qui, dans [a
[phere oblcure, ne pouvant pas jouer un role par lui-méme, a
I’amour propre de fe rendre nécellaire a ces Mellieurs : il leur
procure au beloin des Sermons, des Mandemens, des Grands-vi-
caires, des Bénéfices & méme des filles, quand il les connoit a



fond, & en elt bien [Gr. C’elt Mad. Richard qui a ce département.
Elle me dit qu’elle (eroit peut-étre bien-tot chargée de pourvoir
de maitrefle en regle un Prélat : qu’elle avoit jeté les yeux [ur
moi ; mais qu’auparavant il falloit connoitre mon f[avoir-faire, ou
me donner des inftructions ; que d’ailleurs elle étoit [urchargée
de fatigue, depuis la perte d'une éleve que lui avoit enlevé un
jeune égrillard, & qu’elle avoit beloin que je la [econdalle julqu’a
ce que je fulle mieux placée. Entrant alors dans une petite difler-
tation [ur notre état, dont les principes [olides & les vues fines ne
m’ont point échappé, elle me dit :

» Ne croyez pas qu’il faille traiter notre métier avec les dévots
comme avec les gens du monde. A I'exception des vieillards & des
libertins trop ulés, il faut infiniment plus d’art & de talent aupres
des premiers qu’aupres de ceux-ci, chez qui la palffion, ou le gotit
au moins, précede pour l'ordinaire la jouillance, la rend plus déli-
cieufe & en fait prelque tous les frais. Il n’en eft pas de méme
d’un caffard, paillard honteux, a qui chaque perfonne du fexe of-
ferte [uccellivement a fes regards, plait tour-a-tour, parce qu’il
n’en eft aucune qui n’éveille [es fens : la circonltance [eule déter-
mine [es approches ; mais ce n’elt qu’en couchant avec lui qu'une
courtifanne experte peut lui faire naitre le defir d’y coucher en-
core, [e lattacher & le fixer. Il faut pendant les courts momens
qu’elle le pollede, qu’elle lui enflamme I'imagination pour les
longs intervalles de I'ablence, & que, toujours prélente devant lui
par le [ouvenir des plaifirs qu’elle lui a fait gofiter, il en appete de
nouveaux & défelpere d’en rencontrer ailleurs de [emblables. Au
contraire, dans la [ociété, une femme qui a rendu un cavalier
amoureux d’elle, qui peut ne le pas quitter, le voit [ans celle, a
mille moyens de [outenir & perpétuer la [éduction ; [oit en pre-
nant un alcendant impérieux [ur [on elclave, qui lui ote toute fa-



culté, toute volonté ; [oit en I’écartant adroitement des lieux ou
des objets qui pourroient le faire changer ; [oit en lui procurant
des jouillances étrangeres, qui I'occupent & le diltraient, julqu’a
ce que l'appétit charnel le rappelle véritablement dans [on [ein.
Oblervons en outre, que les dévots, les Prétres, les Cénobites, les
Princes de I’Eglifle, travaillés du démon de la chair, font plutot
vieillis & épuifés que les gens du monde ; ce qu’on attribue a leurs
macérations, & ce qui eft la [uite du fréquent ufage de I'onanilme,
auquel ils [ont [ujets, faute de femmes, ou crainte de [e compro-
mettre. Cet exercice [olitaire, par la facilité de s’y livrer, tourne
bientot en habitude : il devient un beloin ; mais, au grand dé-
triment de l'individu, puilquun feul acte lui caufe plus de déper-
dition de [ubftance, que plufieurs jouillances partagées. Aulli
l'onanilte, tranlporté dans les bras d’'une femme, eft-il fort diffi-
cile a amuler. Accoutumé a toutes les gradations, toutes les
nuances du plaifir, qu’il prend, qu’il diverlifie, file, fufpend ou
précipite a [on gré, il lui faut une prétre(le, s’oubliant elle-méme,
[e modifiant comme [(a victime, il faut qu’elle étudie & devine,
pour ainfi dire, chaque perception voluptueule de [on ame :
quelle [uive la lubricité de [es mouvemens, feigne d’en recevoir
I'extale quelle lui procure, & de [acrifier avec lui.

» Cet art, [i raffiné chez les anciens, a ce que j’ai appris d'un [a-
vant clerc, membre de ’Académie des Belles-Lettres, auquel j’ai
eu affaire, & perdu ou du moins dégradé durant le tems d’igno-
rance & de barbarie, devient en vogue plus que jamais dans ce
fiecle de lumiere & de philofophie. Non moins de quarante mille
impures I'exercent dans la capitale ; mais parmi ce nombre il en
elt peu qui [e diltinguent : depuis un demi-[iecle on n’en compte
guere que quatre parvenues a une certaine célébrité ; la Florence
& la Paris, qui mortes, depuis plulieurs années, vivent encore par



leur renommeée, & la Gourdan & la Brillon, qui profellent au-
jourd’hui cet art avec beaucoup d’éclat, qui voient paller fuccelli-
vement chez elles prelque tout Paris, depuis le courtaut de bou-
tique julqu’au Prince du fang, & depuis le frere quéteur des Capu-
cins julqu’a ’Eminence la plus circonlpecte. ,,

» La manuelifation, aidée ou réciproque, elt [ur-tout a 'ulage
des perfonnes graves, que vous verrez ici. Obligés d’envelopper
leurs foiblelles du plus profond myftere, ils craignent qu’un en-
fant mal-adroitement jeté en moule, ou quelque maladie hon-
teule, dont les [ymptomes ne peuvent guere [e cacher, ne les dé-
célent. Cette derniere conlidération détermine a uler de la méme
recette beaucoup de [éculiers, perfuadés que le mal [yphilitique
ne [e gagne que par le contact vénéneux des parties, organes de la
génération. ,,

» Le cours de tribaderie que vous avez fait, ma chere Sapho,
vous a [ans doute rendue tres-propre a 'autre exercice, lorsque
vous en aurez regu les documens ; car vous ne pouvez en avoir
acquis beaucoup avec un jeune amant fougueux, ne recherchant
qu’une jouillance rapide, toujours ardent a la conclufion, parce
qu’il étoit toujours prét a recommencer. Vous aurez affaire ici a
des hommes d’age mur, chez qui le grand feu du tempérament fe
trouve amorti, & 'imagination doit [fuppléer aux facultés. ,,

» Il faut d’abord vous apprendre la langue du métier, dont
l'ulage nous eft indifpenfable. & de la plus grande importance. Le
terme propre, placé a propos, produit [ouvent plus d’effet, frappe,
émeut, éguillone plus vivement les [ens, que I'image galante, qu’y
[ubltitue, par une longue circonlocution, une belle parleule. Je
vous donnerai enfuite la définition de chaque mot que vous n’en-



tendez pas, & enfin, je vous indiquerai I'application de diverles
pratiques de notre état. ,,

Je ne transcrirai point le dictionnaire de mots ablolument
nouveaux pour moi que Mad. Richard me fit apprendre par
ceeur ; ils étoient accompagnés de commentaires [i oblcénes, que
je les [upprime en entier, faute de pouvoir les rendre [uppor-
tables. Tous ces détails peuvent étre excellens dans la chaleur de
la débauche, mais deviennent infipides & dégofitans dans le fang-
froid de la narration. Je pafle a la péroraifon de la harangue de
Mad. Richard.

» Au relte, une légere pratique vous rendra bientot plus habile
que le plus long catéchifme. Il en eft de notre métier comme de
certains jeux de cartes, dont il faut [avoir les regles générales ;
mais auxquelles on déroge fouvent ; au Reverfis, au Wisk, au
Trois-lept : c’elt [ur le tapis qu'on apprend ce qu’il faut faire. La
maniere de jouer des adverlaires, détermine celle dont on doit
uler. Il en elt de méme du putanifme ; (car pourquoi rougir de
nommer une profelfion qu’on ne rougit pas d’exercer) c’eft 'age,
le caractere, le golit d'un amant, qui doivent décider de la nature
du plaifir a lui procurer. Il faut étre trés complailante avec cer-
tains hommes ; d’autres, pour entrer en humeur, exigent de I'im-
pétuolité, de I'emportement, de la fureur : il en elt avec qui 'on
doit affecter de la rélerve, de la pruderie : ceux-la veulent du
tendre, & [e plailent a filer le [entiment ; ceux-ci aiment qu'une
pute [e montre telle qu’elle eft, & falle fon métier franchement.

Apres [on inftruction, Mad. Richard m’ajouta. , Ce qui doit
vous donner quelque confiance en mes dilcours, ou plutét vous
convaincre de ’excellence de mes préceptes, c’elt ce que vous me
voyez. Alfurément je ne [uis rien moins que jeune ; mon embon-



point [eulement empéche mes rides de paroitre & en cache
quelques-unes. Je n’ai jamais été jolie : j'ai le front gravé de pe-
tite vérole, je n’ai nulle noble(le dans la figure ou dans la taille ;
j’ai la jambe grolle, le bras & la main mal ; je n’ai pour moi que
trois choles, la gorge encore allez ferme, une bouche aflez bien
meublée, & des yeux tres-luxurieux. Je ne pourrois entrer d’au-
cune maniere en parallele avec vous ; j’aurois I’air de votre mere ;
& cependant, de la plupart de ceux qui viennent ici, [ur-tout des
gens mirs, ayant, ce femble, plus beloin que d’autres d’étre exci-
tés par les graces de la figure & par la fraicheur de la jeunelle, il y
en a peu, qui ne me préférallent. Des ce [oir ; [i vous voulez, vous
en aurez 'expérience. ,, En effet, fur la brune, 'on frappe a la
porte. J’y cours ; jouvre. J’appercois un vieux caffard : d’abord
décontenancé a ma vue, il baille les yeux, & d’un ton benin me
demande (i Mad. Richard y elt. Sur ma réponle, il entre ; & [ui-
vant le mot du guet, il parle de [es collets, de fes [urplis, de [es
aubes. MMad. Richard l'ayant ralluré, nous nous alleyons & il
caule ; puis biento6t il lui dit a l'oreille que je ne lui conviens pas.
Elle me fait figne, & je [ors, ou plut6t, [uivant notre convention, je
fais [emblant de (ortir, & me glille dans un petit cabinet, d’ou je
pouvois voir tout leur manege, & prendre une lecon dont les pol-
tures de ’Arétin ne donnent pas d’idée.

Le béat me croyant partie, jentends qu’il confirme a Madame
Richard ce que le gelte de celle-ci m’avoit indiqué ; c’elt que je ne
lui infpire rien ; c’eft qu’il la préfere a toutes les beautés les plus
ravillantes, parce qu’elle [eule a le talent de le ranimer, de lui
faire [entir [on exiltence, de le rendre encore homme. Il s’expri-
moit dans d’autres termes que ceux-ci. Imaginez-vous le langage
du libertin de corps de garde le plus déterminé ! Quel contralte
avec lair hypocrite fous lequel il s’étoit préfenté ! Cependant [a



divinité, non moins riche en expreffions [onores, quelle articule
d’un ton ferme & véhément, apres l'avoir excité par ce préam-
bule, auquel elle méloit les premieres embrallades, les carelles
préliminaires, lui ordonne de (e déshabiller. Elle [e met nue en
méme tems, puis ouvre une armoire, d’ou elle tire une double
cuiralle de crin, parfemée en dedans d'une infinité de petites
pointes de fer arrondies par le bout : elle le revét [ur la poitrine &
[ur le dos de cet inftrument de pénitente, converti en inltrument
de luxure. Elle en attache les deux parties de chaque coté, par des
cordons du méme tillu ; puis elle adapte a celle qui couvre I’efto-
mac, une chaine de fer, qu’elle palle [ous les telticules, qui (e
trouvent [outenus par une efpece de bourle occupant le milieu de
la chaine. Cette bourle eft de crin encore, mais a claire-voie, de
maniere a ne point empécher les attouchemens de (a main [ur ces
[ources du plaifir. Quant a la chaine, elle vient [e rattacher de
lautre part. Enfin elle lui met a chaque poignet un bracelet du
méme genre que la cuiralle. Je ne connoillois point cet appareil,
& je n’en aurois jamais foupconné l'effet. Je n’en pus douter
quand je vis ce Prétre paillard ainfi armé entrer en érection,
quoique foiblement. Alors Mad. Richard prend des verges, & le
flagellant d’importance [ur les cuilles, [ur les felles & [ur les reins,
lui fait faire plulieurs fois le tour de la chambre ; a chaque pas
qu’il fait, (on [ang, agité par les frottemens de la cuiralle, (e porte
aux parties de la génération & le dilpole a 'ccuvre de la chair : ce-
pendant il n’en a point encore allez ; & comme [ceur Félicité &
[ceur Rachel, ces fameules convulfionnaires, qui, lorfqu’on les
allommoit de coups de buche, n’en recevoient jamais trop, il en
demande encore davantage, & palpe avec tranf(port, dans [a lubri-
cité, tout ce que lui prélente la valte corpulence de Mad. Richard.
Celle-ci, par ce puillant exercice, apres avoir [uffilamment ai-



guillonné la chair chez le rellulcité qui commence du moins a
donner [igne de vie, [e couche fur [on lit avec lui. Du bout des
doigts lui titille 1égérement les tetons, dont les boutons palloient
au travers des ceilleres pratiquées expres dans la cuiralle : elle y
porte enfuite 'extrémité de la langue, avec un prurit infiniment
voluptueux. Il n’elt point d’engourdillfement qui tienne a de fem-
blables carelles, & [ans toucher aux parties de la génération, ce
que l'on évite avec le plus grand [oin, elles prennent enfin une
telle vigueur, un defir i violent du coit, qu’il faut y [atisfaire ou y
[uppléer en provoquant la nature par les frottemens différens,
fuivant le genre de plaifir que cherche le Miché Celui-ci aimoit la
jouiffance complette ; mais il étoit jaloux de la réciprocité : il vou-
loit connoitre par lui-méme s’il avoit le bonheur d’exciter quelque
émotion. Il falloit que Mad. Richard, accoutumée a cette fan-
tailie, jouat la comédie, qu’elle poullat des [oupirs, I'interpellat
par des exclamations amoureules, en un mot pariit appéter aulli
ardemment que lui. Cétoit un corps vivant accouplé a un
cadavre : n'importe, elle [e contrefailoit a merveille, & parut
s’épancher en méme tems avec une luxure incroyable & qu’elle
étoit bien éloignée d’éprouver. Nous en rimes bien quand nous
nous retrouvames [eules enfemble. Au [urplus, a bon entendeur,
il ne faut que demi mot : cette lecon m’en valut cent, & mon infti-
tutrice eut bientot lieu de connoitre mon favoir-faire & d’en étre
[urprife. Parfaitement convaincue que je ne pourrois que lui faire
honneur, Mad. Richard, n’héfite point 2 me montrer au Prélat
auquel elle me deftinoit : bien plus, ce qui elt fort rare en pareil
cas, tres perfuadée que la jouillance ne contribuera qu’a m’atta-
cher davantage Sa Grandeur, elle lui propofe un effai. Il en eft fi
content, [i enchanté, qu’il [e détermine a m’entretenir ; il ne (e
flattoit pas de trouver dans le méme objet tant de jeunelle & de



charmes réunis a des talens aulli confommés dans I’art des volup-
tés. Il donne un gros pot de vin a 'entremetteule, il s’empare de
moi & me met [ous la clef ; le terme n’elt pas trop fort : il étoit ja-
loux comme un tigre. Il me logea dans une petite mailon du faux-
bourg Saint-Marceau, qui étoit une miniature, extrémement bien
meublée, mais tout-a-fait écartée, uniquement entourée de jar-
dins & de couvens. Il remplifloit par-la [on double objet, & de me
[ouftraire au commerce & aux regards, pour ainfi dire, de tous les
humains, & de [e ménager la facilité de s’introduire chez moi [ans
[candale & f[ans bruit, a telle heure & comme bon lui fembleroit.
En outre, il ne vouloit point que j’eulle aupres de ma perfonne de
domelftique, male [ur-tout : une coéffeule a mes ordres, tous les
matins, ajultoit mes cheveux & me [ervoit de femme de chambre.
Une vieille venoit faire mon ménage, mettre mon pot au feu &
s’en alloit 'apres-diner : elle ne revenoit que le [oir trés-tard, a
I’heure indiquée, lorf[que Monleigneur ne couchoit pas avec moi,
parce que je lui avois déclaré que j'aurois trop peur, que je ne
pouvois ainfi paller la nuit toute [eule dans une mailon. Je me
trouvois donc dans une captivité infiniment plus génante que
celle ou m’avoit tenue Mad. de Furiel, & je doute que jeulle pu
[upporter long-tems cette [olitude. Un incident tres-extraordi-
naire, car je [uis née, ce [emble, pour les événemens bizarres, vint
encore renverfer ce commencement de nouvelle fortune.

Monleigneur, par fon hypocrilie & [a haute naillance, parvenu
de bonne heure a I'’Epilcopat, des qu’il avoit été [ur le fiege, s’étoit
lailfé aller a la fougue de [on tempérament. Il avoit choili des
Grands-vicaires, jeunes égrillards comme lui, de fon gott, &
moins deftinés a le [econder dans la régie de [on Diocele que dans
[on libertinage. S’occupant peu de convertir, ils ne cherchoient,
au contraire, qu’a pervertir les perfonnes du [exe qu’ils en ju-



geoient dignes : ils dépuceloient les filles, débauchoient les
femmes, ils étoient le fléau des meres & des époux : ils répan-
doient la terreur dans tout le canton. Ce train de vie dura aulli
long-tems que Mgr refta [ur ce f[iege. Nommé depuis a une autre
prélature, blalé fur les plailirs de 'amour & ulé de débauches, il a
profité de cette circonftance pour changer de vie. L’ambition s’elt
éveillée chez lui ; il brigue aujourd’hui les plus hautes dignités de
fon ordre, méme la pourpre. En conféquence il s’eft réformé : il
affiche plus de régularité, & n’a [ourdement qu'une fimple mai-
trelle, afin de [atisfaire aux beloins de la nature, quand ils re-
naillent encore. Je vous rends [a propre confellion, & voila ce qui
lavoit engagé a [olliciter I'entremile de Mad. Richard & a
m’entretenir.

Quatre de fes Grands-vicaires qui étoient a Paris, confondus
de ce changement, ne pouvoient [e le perfuader : ils ne le
croyoient point véritable, & avoient [oupgon de quelque myftere.
Afin de s’en éclaircir, ils réfolurent d’épier Monleigneur, [éparé-
ment chacun de leur co6té ; de [uivre [es allures & de découvrir ce
qui en étoit. Ils convinrent que le premier qui [auroit quelque
chofe en inftruiroit les autres. L'un d’eux connoifloit un exempt
de police. Avec de I'argent on fait tout ce qu'on veut : il en eut
bient6t les mouches a [es ordres, qui éventerent ma retraite & lui
conterent mon hiltoire entiere. Alors il rallembla (es confreres
étonnés de [on intelligence & de [a finelle : ils furent enchantés
de la jultelle de leurs conjectures ; mais pour punir Monleigneur
de fa dillimulation, ils arréterent qu’il falloit lui (ouffler fa mai-
trelle, ou du moins partager [a couche. Quel [eroit ce fortuné
mortel ? On ne peut defirer ce qu'on ne connoit pas : il falloit
commencer par s’introduire aupres de la belle, par reconnoitre [i



elle méritoit les éloges qu’on en faifloit ; enfuite chacun, [uivant
que le cceur I'infpireroit, poufleroit fa pointe aupres d’elle.

Ces Lévites, [ouvent délerteurs du [ervice des autels pour celui
des femmes, accoutumés a courir les bonnes fortunes, a hanter
les mauvais lieux, [e refpectoient cependant allez pour ne pas
compromettre leur robe : ils [e déguiloient alors en cavaliers : ils
prennent ce traveftilfement d’autant plus nécellaire en cette oc-
calion, que dans le cas ou ils ne réulliroient pas, ils ne craignoient
rien de mon indilcrétion aupres de leur Evéque, dépaylé par un
tel coftume. Ils [e rendent en carrolle a ma porte, un jour qu’ils
[avoient Monleigneur a Verlailles, & étoient bien [rs qu’il n’en
reviendroit pas de [it6t. Je [uis effrayée de leur delcente. Quatre
plumets, dont je ne connoiflois aucun, m’intimident : je crains
qu’ils ne veuillent faire tapage, & je [uis forcée de leur faire beau-
coup d’honnétetés & d’accueil. Je fuis bient6t rallurée ; mais ils
m’embarrallent bien autrement, quand ils m’apprennent toute
mon hiltoire, & [ur-tout quel eft mon entreteneur. Je tombe de
mon haut, je [uis confondue. Bient6t la converlation prend une
tournure gaie & plaifante : ils me propolent de remplacer Monlei-
gneur dont ils connoillent l'infuffifance, & m’offrent le choix
entre eux. Je les aurois volontiers pris au mot, & tous quatre [ur
le champ ; mais il falloit me contenir vis-a-vis de pareils étran-
gers. Je n’en rélolus pas moins de [atisfaire ma fantailie ; mais de
m’y prendre plus adroitement. Tandis que nous rions, que nous
folatrons enfemble, je les tire [uccellivement a I’écart, & donne a
chacun un rendez-vous [éparé ; je les prie en méme tems de me
garder le [ecret, méme vis-a-vis de leurs camarades. Je comptois
plus [ur leur amour-propre que [ur ma défenle, du moins jul-
qu’au moment ou ils auroient joui, & cela me [(uffiloit. En effet,
chacun defirant mettre a fin [on aventure avant de s’en vanter, rit



intérieurement de la duperie des autres, &, en s’en allant, (e ré-
crie [ur mon honnéteté a laquelle il ne s’attendoit pas : il me cite
comme un dragon de vertu, dont il n’eft pas pollible d’approcher,
comme un phénomene unique entre les courtilannes.

Afin de mieux juger des talens rapprochés & comparés de ces
galans, entre lefquels il s’agilloit d’élire un Coadjuteur a Monlei-
gneur, je leur avois alligné rendez-vous pour la méme [oirée, cha-
cun a une heure de diftance I'un de l'autre. Le premier devoit ve-
nir a [ept heures, le [econd a huit heures, le troifieme a neuf & le
dernier a dix. Le Prélat, qui foupoit réguliérement a I’Archevéché,
ne pouvoit jamais me [urprendre avant onze heures. Je ne dou-
tois pas, qu’au moins pour cette fois, on ne fiit exact : a I'alligna-
tion précile ; ainfi je reltai parfaitement tranquille.

En effet, [ept heures [onnantes arrive le premier. C’étoit un
blondin d’une fort jolie figure, d’'un ton mielleux, d'une converfa-
tion [éduilante : il étoit trés-carellant, & s’arrétoit longtems aux
préliminaires, & ne pouvant répéter le plailir, le filoit de (on
mieux. Il avoit a peine fini lor[qu’on fonna. Ce cas étoit prévu ; je
l’avois méme préféré pour éviter I'inconvénient plus grand, que
ces camarades [e rencontrallent & [e reconnullent Je cachai celui
qui étoit expédié dans une garde-robe, dont une petite porte don-
noit dans mon anti-chambre, & lui indiquai comment, en fe cou-
lant derriere un paravent placé expres, il pouvoit facilement ga-
gner l’elcalier. J'ouvre enluite & failant [igne a celui que jintro-
duis de garder le [ilence, je le mene dans mon appartement. La je
lui rends compte a voix balle, de la raifon de ce myftere, que je
fonde [ur 'appréhenfion qu’il n’ait été appercu de quelque Efpion
de Monleigneur & [uivi dans l'elcalier. Je re(lors comme pour vé-
rifier ce [oupcon, mon objet étoit de favorifer I’évalion du pré-



curleur en cas qu’il ne [t pas encore parti dans ce moment. J’en-
tends la porte [e refermer ; je ne doute plus de fon départ & je
rentre. Point du tout, le curieux impertinent avoit bien poullé la
porte, mais du dedans, il étoit revenu dans f[a cachette, afin
d’obferver les manceuvres du Prélat en polture & de s’en amuler.
Sa curiolité redouble en levant le coin du rideau dune porte vi-
trée, lorfqu’au lieu d’'un Evéque, il voit un cavalier. Bient6t il re-
connoit la voix de [on camarade, & n’a garde de quitter en un
aulli bel inltant.

Celui-ci étoit un brun, aflez laid, mais bien bati, vigoureule-
ment cor(é, tout mulcles, tout nerfs, dans la force de I'age, &
prellé d’aller au fait, parce qu’il (e fentoit en état de recommen-
cer. Il double, il triple, il quadruple ma jouillance : il y feroit en-
core, [i je n’avois eu la prudence de l'arréter, non [ans lui pro-
mettre ince[lamment un autre rendez vous. C’étoit bien mon pro-
jet de lui tenir parole ; j’y étois intérellée autant & plus que lui, [i
les circonftances n’eullent dérangé notre liailon, & ne m’eullent
privée d'un de ces Hercules rares aujourd’hui, & qu'on ne ren-
contre plus guere que dans I’Eglife. Quoi qu’il en foit, il fallut
nous [éparer a I'heure indiquée, c’elt-a-dire a neuf heures, lorfque
le troifieme (e préfenta. Mémes précautions pour cacher le fecond
galant, le [oultraire aux recherches du jaloux, & lui ménager, ainfi
qu’'au premier, le moyen de s’en aller [ans éclat ; avec la diffé-
rence qu’il fut bien [urpris de trouver dans le cabinet un rival, qui
heureulement le ralfura [ur le champ, [e fit connoitre, lui apprit
comment il [e rencontroit 13, I'engagea de relter & de voir le dé-
nouement de tant de pallades.

Par le portrait que je vous ai elquillé des deux premiers ga-
lans, vous avez pu juger combien ils différoient entre eux. Le



troifieme étoit un original d'une elpece plus particuliere encore.
11 avoit plus d’amour-propre que d’amour ; il [e failoit une grande
gloire de groffir la lifte de [es conquétes : il la portoit toujours
avec lui : il me la montra. J’y lus les noms de femmes de qualité,
de financieres, de bourgeoiles : il m’alfura qu’il étoit bla(é fur ces
[ortes de bonnes fortunes ; qu’il ne fe [oucioit plus de femmes
prétendues honnétes ; que la plupart, [ans tempérament, n’ayant
un amant que par imitation, par mode, par air, étoient des
jouiffances fort infipides ; qu’il falloit en revenir aux putes... Par
cet aveu flatteur il piquoit mon émulation : je déployai a [on
égard toutes les rellources de I'art que m’avoit appris mon inftitu-
trice, & il convint que je [avois amuler a merveille : exercice aflez
mauflade pour moi ; mais il étoit généreux : je me fis un devoir
de le [atisfaire, fauf a ne pas y revenir. Maltraité plufieurs fois de
mes [emblables pour avoir été trop loyal, ce libertin étoit obligé
d’uler de toutes [ortes de [tratagémes, & de s’en tenir a 'image du
plaifir, de peur que la réalité ne lui en fit recueillir les fruits
amers & cuilans ; d’ailleurs d'un génie cauftique & préfomptueux.
Le refte de notre converl(ation [e palla a s’égayer [ur le compte de
[es camarades qu'il croyoit [es dupes. Il ignoroit que deux I’écou-
toient, & que lor(qu’il rioit a leurs dépens, ils prenoient a plus
julte titre leur revanche. Il fut bien [ot quand la venue du dernier
m’obligea de le congédier de la méme maniere qu'eux, & qu’il les
rencontra nez-a-nez. La curiofité 'emporta [ur le reffentiment, &
tous trois [e tapirent, ne doutant plus que ce quatrieme ne fit
leur confrere.

En fait de dilputes métaphyfiques, morales, phyliques méme,
autant de tétes, autant d’avis ; on en pourroit dire de méme en
amour ; autant d’athletes, autant de caprices divers. Le dernier
que j'avois rélervé pour la fin, comme celui [ur lequel je comptois



le plus, étoit un Provencal, qui avoit le gotit de cette nation, fort
défagréable au [exe. Il 'avoit contracté des le college, s’y étoit for-
tifié au [éminaire, & ne I'avoit pas perdu au milieu des orgies fé-
minines. Je 'avois fort bien jugé : il avoit tout I'extérieur d’un fa-
tyre, & c’étoit un monltre en réalité. J'en attendois des prodiges.
Apres avoir beaucoup tourné autour de moi, il me fit (a déclara-
tion d’'une elpece vraiment galante, & dit que, depuis la Venus
aux belles felles, on n’avoit certainement rien vu de fi divin. Je
compris, & lui reprochai la dépravation de fon gott. Il [e jultifia
par un axiome reg¢u généralement dans tous les lieux de
débauche : que tout elt le vale legitime dans une femme. A I'ap-
pui de ce propos de libertins, il me protefta trés-[érieufement,
qu’il pourroit ajouter des décifions de caluiltes recommandables.
Il me parut plailant qu'un militaire citat de pareilles autorités, &
a qui ? Je me récriai enfuite fur 'énormité de l'introducteur, qui
me cauferoit des douleurs effroyables. II me rallura par un pro-
verbe provencal, qu’avec de la (alive & de la patience on venoit a
bout de tout. Alors la curiolité me prit : je voulus éprouver (i
l’agent dans un pareil exercice, recueilloit en effet beaucoup de
plaifir ; s’il refluoit dans le voilinage, & fi la patiente en pourroit
gotter quelqu’un. Il s’y prit en homme intelligent & qui n’étoit
pas a [on coup d’ellai : il nageoit dans les délices, il étoit ravi ; il
s’extalioit, (e pAmoit, & moi je n’éprouvois que des delirs, des ir-
ritations vaines. Je voulois m’en débarraller : mes efforts ne f(er-
voient qu’a lui donner plus de pied. Ce priape infatiable, collé [ur
moi, ne délemparant point de (a place, répétoit fes [acrifices
prefque coup [ur coup... A la fin je [aifis un moment de relache, &
m’en débarrallai en le qualifiant de I’épithete qui lui convenoit,
en maudiflant ’'abus qu’il faifoit de (es talens, en proteftant bien
que ma porte lui feroit pour toujours clofe... Nos débats duroient



encore, lor[que Monleigneur vint fermer la marche de cette jour-
née. Je fus obligée de traiter ce vilain avec les mémes égards que
j'aurois eu, pour le greluchon le plus favorifé. Je n’avois pas eu le
loifir de me rajulter : il me fert de valet de chambre, & quand le
défordre ou il m’avoit mis eft un peu réparé, je lui indique [a
marche pour [ortir, & cours au devant du Prélat. Un entreteneur
n’elt point fait pour attendre ; celui-ci avoit pris de 'humeur. Son
caractere ombrageux [e manifelte par une querelle violente. Les
femmes, quand elles ont tort, n’en crient ordinairement que plus
haut ; c’elt ce que je fais, & [i fort que je I'oblige de bailler le ton.
Il veut me careller : je le repoulle & me plains a mon tour de I'e(-
clavage ou il me tient. Je lui dis qu’il ne connoit point mon [exe ;
qu’il devroit [avoir que les obltacles ne [ont propres qu’a l'irriter,
& qu’il n’elt grille ni verroux qui réfiftent aux delirs d'une femme
amoureule. J’ajoute : ,, quoique vous me teniez en chartre privée,
i je m’étois mis dans la téte de vous cocufier, vous le [eriez
quatre fois pour une en un jour... ,, Cette [aillie, articulée d’'un ton
ferme, élevé, & de colere, qui [e trouvoit [i julte en ce moment,
entendue du cabinet leur donna une envie de rire [i violente,
qu’ils ne purent y tenir & éclaterent. Quel fut mon étonnement, &
quelle fut la frayeur du Prélat ! Il s'imagine que c’elt un complot
formé contre lui, que ce [ont des coupe-jarrets apoltés pour le vo-
ler : il perd la téte, il veut s’enfuir. Moi, je refte immobile un mo-
ment ; puis une lumiere a la main vais vifiter le cabinet. Je n’y
vois perfonne ; mais la coulille rendoit dans 'antichambre ou-
verte, je [uis la trace des perfides, & trouve un [pectacle formant
la carricature la plus grotelque. Monfeigneur & fes Grands Vi-
caires [e rencontrent en méme tems a la porte ; il [e perfuade de
plus en plus du mauvais dellein qu’'on a qu’on veut I'arréter : il [e
jette a genoux aux pieds des allallins prétendus, offre [a bourfe &



demande grace pour [a vie. Ceux-ci le relevent en riant de plus
belle : ils lui dilent que c’eft a eux a prendre cette polture, qu’ils
[ont [es [erviteurs les plus zélés & les plus relpectueux : ils le
prient de leur pardonner cette elpiéglerie, dont il leur a donné
I'exemple & daigné étre quelquefois le complice, qui devient au
[urplus trés-heureule, puilqu’elle [ert a lui défiller les yeux, a lui
faire découvrir la faulleté d’'une femme qu’il comble de biens, qui
[e joue de lui & le trompe auffi vilainement. J’arrive en ce mo-
ment au milieu d’eux, & d’apres leur conver(ation, découvre un
myltere dont je ne pouvois me douter. Je reconnois tous les
malques qui me peignent [i bien. Mon/eigneur, un peu revenu de
[a terreur, a 'aide de la bougie, malgré leur travelti(fement, dont
il avoit été plufieurs fois le témoin, voit enfin a qui il a affaire : il
me comble, m’accable de reproches, d’invectives, d’horreurs. Les
autres les répetent en chorus. Inveltie de cette prétraille, je ne
[ais que devenir & que répondre. Je m’appercois que la porte
étoit dégagée, je m’y précipite & gagne la rue ; je cours devant
moi [ans [avoir ou je vais. Je monte dans le premier fiacre que je
rencontre, & me fais conduire chez Mad. Gourdan ; car je la re-
gardois toujours comme mon réfuge dans ma détrelle. Elle me
reconnoit ; elle m’accueille & me fait conter mon hiftoire : elle me
dit qu’il ne faut pas ainfi jeter le manche apres la coignée : que je
dois, dés le lendemain matin, retourner a ma maifon. J’arrive &
vois un écriteau qui porte ; maifon a louer prélentement. J’entre ;
je ne trouve que les quatre murailles & ma femme de ménage, qui
me dit qu’elle a ordre de refter 1a tout le jour pour montrer les
lieux : que, deés le grand matin, on avoit payé le propriétaire, &
qu’un tapiffier étoit venu enlever les meubles comme lui apparte-
nant. Je retourne inftruire maman de cette vilainie du Prélat :
elle me fait lui écrire, & me dicte une lettre de bonne encre, a la-



quelle, afin de ne pas [e compromettre, il ne répond point : mais
il m’envoie mon ancienne ménagere, pour me déclarer de [a part,
que, s’il m’arrive de me porter a ’éclat dont je le menace, il me
fera enfermer a la [alpétriere. C’elt alors que Mad. Gourdan, par
(es protections, voulant éviter tout malheur de cette elpece, m’a
fait inlcrire f[urnuméraire a I'opéra. Depuis elle a mis en jeu les
Prélats, [es amis, qui ont négocié aupres du mien. Les pourpar-
lers ont été longs ; il étoit outré ; il ne vouloit s’exécuter en rien ;
mais lorfque ma groflelle a été certaine, on a tellement fait valoir
cette circonltance, qu’il m’a envoyé cent louis, dont s’elt emparée
Mad. Gourdan, [ous prétexte de mon entretien, de ma penfion, de
mes couches futures. Du reflte, nous f[ommes les meilleures amies
du monde : elle m’appelle [on enfant ; je lui gagne beaucoup d’ar-
gent, dont elle ne me rend qu'une trés-petite part ; mais elle
m’affure que lor(que je [erai délivrée de mon fardeau, elle me
procurera un bon entreteneur, & me remettra une troifieme fois
dans le chemin de la fortune. J’elpere bien en mieux profiter.
Malheur aux dupes qui tomberont dans mes filets !

FIN.

On enferme la poltulante dans un boudoir, ou elt une figure de
Priape dans toute [on énergie, on y voit des groupes d’accouple-
mens d’hommes & de femmes, offrant les attitudes les plus va-
riées & les plus luxurieules. Les murs peints a frelque ne
prélentent que des images du méme genre, que des membres vi-
rils de toutes parts : des livres, des portefeuilles, des eltampes
analogues, (e trouvent [ur une table.

Au pied de la [tatue eft un réchaud, dont le feu & la flamme ne
[ont entretenus que de matieres [i 1égeres & [i combultibles, que,
pour peu que la poftulante ait une minute de diltraction, elle



court rifque de laiffer éteindre le feu, [ans pouvoir le rallumer ; en
[orte que lor[qu’on vient la chercher, on voit [i elle n’a point recu
d’émotion forte, qui indique encore en elle du penchant pour la
fornication a laquelle elle doit renoncer.

Ces épreuves, au [urplus, durent trois jours de [uite pendant
trois heures.

Triginta haec habeat quae vult formofa videri
Feemina ! fic Helenam fama fuille refert.
Alba tria & totidem nigra ; & tria rubra puella ;
Tres habeat longas res, totidemque breves,
Tres crallas, totidem graciles tria [tricta, tot ampla ;
Sint ibidem huic famee, [int quoque parva tria.
Alba cutis, nivei dentes, albi que capilli :
Nigri oculi, cunnus, nigra [upercilia,
Labra ; gena atque ungues rubri. Sit corpore longa,
Et longi crines ; (it quoque longa manus.
Sintque breves dentes, auris, pes, pectora lata,
Et clunes ; diltent ipfa [upercilia,
Cunnus & os [trictum ; (tringunt ubi fingula [trictee.
Sint venter, cunnus, vulvaque turgidula.
Subtiles digiti, crines & labra puellis,
Parvus [it nalus, parva mamilla, caput ;
Cum nullee aut rare [int haec, formola vocari.
Rara puella potelt, nulla puella potelt.

C’elt un eunuque au milieu du [errail,
Qui n’y fait rien & nuit a qui veut faire.
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